
 

 Bibelöversättning med undervisning. 
Frid kära vänner! Sänder er en hälsning 
skriven här i Nairobi Kenya.  Det gäller 
evangelisationen i sydvästra Etiopien. 
Det är inga stora kampanjer utan vad 
Herren kan göra genom enskilda 
människor, som vill ta hans uppdrag att 
gå ut med evangelium till alla folk på 
allvar.           Med hälsningar Eva o Seth 
 
Tack för allt under 2005 
Vill tacka er som församling och enskilda för 
er medverkan till att Guds ord kommer att 
kunna läsas och förstås av en hel folkgrupp. 
Tack för de offer ni har bidragit med. 
Tack för all förbön för oss som familj, våra 
medarbetare och arbetet. 
Översättningen fortgår 
Vår huvuduppgift är att översätta bibelns Nya 
Testamente till Nyangatom. Det fortgår enligt 
samma princip, som vi känt att vi ska arbeta 
efter. Ingen är ännu anställd för uppgiften. Alla 
har möjlighet att göra en insats som Herren 
lagt det på deras hjärtan. Därmed får vi fram 
dem som känner en kallelse att hjälpa till. Det 
är från skolungdomar till män i hög befattning. 
Detta gör att jag besöker dem där de bor eller 
arbetar. För tillfället har jag den bästa hjälpen 
utspridd på fyra platser.  
I Awassa där missionen startade för cirka 55 år 
sedan finns  en stor församling på ca 6000 
medlemmar. De planerar att bygga en ny stor 
kyrka i slutet av huvudgatan där den nuvarande 
står. Pastor Getu som även varit till Citykyrkan 
ett antal gånger leder verksamheten. Här finns 
ett gästhus, som jag bor och arbetar i. Några 
studenter från Nyangatom folket hjälper mig  
under sin lediga tid. 

 
Abraham som en ny resurs i översättningen. 

I Jinka finns ett skolhem, som jag en gång 
varit med om att bygga och som nu  drivs av 
EHBC kyrkan. Där finns 25 elever varav några 
från Nyangatom. Där finns även plats för mig 
att bo och arbeta.  

 
Tesfae Admasu var tidigare lärare i missionens 
tjänst i Kibish En bra fotbolls spelare och 
coach . Är ansvarig för skolhemmet. 
  
I Omo Rate , som är en liten plats nära Kenya 
gränsen, har det blivit mer gjort än tidigare. 
Platsen är ett administrativt centrum för 
distriktet som Nyangatom tillhör. Där har jag 
en av de duktigaste medarbetarna, Ekal. Där 
bor jag hemma hos honom. Han har ett öppet 
hus, både när det gäller gäster och luft. Det är 
nog aldrig kallare än 22 grader och alla är vana 
att ligga på marken. Det viktigaste är att det 
finns hus och staket runt som skydd. Här bor 
också studenter och folk, som är på väg till 
eller från sjukhus eller marknadsplatser. 
Här finns nu elström för alla några timmar per 
kväll, eller så har min vän en solpanel med 
batteri. Detta batteri ger min dator ström under 
dagen. När hettan blir för stark, måste datorn 
stängas av en stund  
När kvällningen inträder vid halv sju tiden på 
kvällen, ställer man fram en TV på 
gårdsplanen och  en cd spelare kopplas till. 
Kvällsprogrammen visas för ca 40-50 
personer. Oftast börjar de med en rolig, trevlig 
film som följs av ett kristet drama med ett 
budskap att Jesus hjälper, leder och är 
Frälsaren. Detta ger många tillfällen till samtal 
och vägledning.. 
Ekal kan nu arbeta en del självständigt. Jag kan 
läsa delar från bibeln och få respons från 
personer i omgivningen. 
 

Kontakt: Citykyrkan, Henrik 
Kontakt Etiopien:Seth Malmvärn setmalmvarn@gmail.com 



 

Färdigt material 
Det material som är översatt skriver jag ut som 
små häften, som sprids ut.  
Jag räknar med  att församlingarna ska komma 
igång med bibelstudier och även förbättra 
materialet.  
Vi har inlästa kasettband, som vi kan använda 
till de,som inte kan läsa själva. Två av 
bandspelarna kan man veva, så då behövs 
varken ström eller batterier. 
Läskunnighetsmaterial. 
Vi arbetar vidare med bilderböckerna för fyra  
andra stammar, som finns i det här området. 
Där finns bilder med ord på deras eget språk.  
 
Har besökt Mursi folket  
Det är inte lätt att nå fram till Mursifolket. 
Läget är spänt mellan folken. Jag har lyckats 
ett par gånger. Min gode vän Birega, som var 
en av deras största ledare dog för några 
månader sedan.  
Det finns några stycken, som är läskunniga och 
jag har fått kontakt med dem och gett dem 
material. De är väldigt intresserade av mer. 

 
Mursi kvinna med sin traditionella bricka.  
 
Har besökt Kwegu folket. 
Har arbetat med  material till deras första 
bilderbok. Nu finns det i datorn, som har låst 

sig.  Jag hoppas att få hjälp med att starta upp 
den igen., så jag kan komma åt materialet. 
Vi har haft abc undervisning här. Nu har staten 
tagit över detta och anställt min vän Edome 
som lärare. ( Han är en fin kristen med 
barnarbete som sin uppgift, arbetar även med 
bibelöversättningen)  
 

 
Bejene med ABC undervisning hos Kwegu 
folket.j 
Kyrka på gång i Dus för 
Karafolket. 
Gunborg Molin har varit missionär i Etiopien 
under många år. Hon har bland annat verkat 
bland Kara folket i Omo dalen.  Hon har sänt 
pengar, så att vi kan  bygga en liten kyrka  i 
Kara Dus. Det har varit en hel del praktiska 
problem.  
Vi har fått upp stommen till kyrkan. Vi räknar 
med att fullfölja bygget snart. 
Det behövs  en evangelist i Dus bland Kara 
folket. Den lilla församlingen håller på att dö 
ut. 
Tanken är nu att ….. 
Tanken är nu att få fram en evangelist som 
följer med mig till Dus när folket återvänder 
till byn i Februari.  
Vi samlar dem som vill följa Jesus och börjar 
med en kampanj. Samtidigt som evangelist 
bostad och kyrka görs klart.     
Böneämnen 
Jag är tacksam för ert fortsatta stöd till arbetet 
att få fram bibeln.  
Bed för de medhjälpare som hjälper till att de 
ska ha den kunskap och smörjelse som 
behövs till uppgiften. 
Bed att de hjälpmedel vi har ska fungera och 
spara tid för vårt fortsatta arbete. 
Gud är trofast , han som har kallat er till 
gemenskap med sin son Jesus Kristus, vär 
herre. 
Ett ord från Kor. brevet som vi arbetar med. 

Kontakt: Citykyrkan, Henrik 
Kontakt Etiopien:Seth Malmvärn setmalmvarn@gmail.com 
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